
-С-спасибо, Рей-сан." Рей пожала плечами, поставив миску перед Хинатой и протянув ей пару
палочек для еды.

- Это не проблема." Она только сказала. Наруто, сидевший рядом с Хинатой, усмехнулся,
поставив на стол третью миску.

-Итак, Хината, - сказал он, пододвигая свою миску к Рей. - А что ты вообще делал в парке? Не
так уж много людей ходят туда, где мы были." Хината слегка покраснела от такого внимания.

-Я ... я просто гуляла... Я п-собирался побыть один, н-но..." Она покраснела еще сильнее. -П-
потом я п-услышала, как ты п-тренируешься, и п-начала смотреть... - Рей наполнила миску
Наруто и подтолкнула ее обратно к мальчику.

-Хм, - только и сказала она. Хината опустила голову.

- Я ... я прошу прощения за с-шпионаж, но-"

- Нет - нет, все в порядке." Рей оборвала ее, махнув рукой. Заикание действительно затрудняло
любой разговор. Ну что ж, она полагала, что сможет жить с этим ради Наруто. - Наруто-
интересный парень, правда? Иногда я сам ловлю себя на том, что смотрю на него и гадаю, что,
черт возьми, может твориться в этом толстом черепе."

"Нээ-Чан!"

- Да, Наруто?" Рей невинно моргнула на Наруто, прежде чем ухмыльнуться. Наруто нахмурился
в ответ, стукнув кулаком по стойке.

- Хината, наверное, была поражена моими потрясающими боевыми искусствами!" - заявил он,
драматически указывая на робкую девушку. - Разве не так, Хината?" Хината постепенно стала
напоминать помидор.

- Я ... Я ... -"

-Хината,- вздохнула Рей. - Все в порядке. Успокойся. Сделайте три глубоких вдоха и медленно
кивните." Хината медленно вдохнула и выдохнула, затем покачала головой вверх-вниз. - А
теперь ответь на заторможенный вопрос Наруто, пока у него не случился сердечный приступ."

-Рей-тян!" Хината снова выдохнула.

-Я ... мне было любопытно узнать о тайдзюцу, которое ты использовал." Она удивленно
посмотрела на Рей, когда поняла, что заикалась всего один раз. "К-Как-"



-Я и сама когда-то была застенчивой, Хината, - сказала Рей, забавно подергивая губами. - Я
знаю, ты можешь подумать, что сейчас я довольно страшный, но когда я научился драться, я
научился быть немного более уверенным. Дышать и кивать было чем-то, что мне приходилось
делать, прежде чем я научился бить кого-то в живот." Хинате, казалось, стало не по себе от
этой мысли, но она снова кивнула.

-Я ... я хотел бы быть более п-уверенным." - прошептала она. -П-отец не п-любит, когда я п-
заикаюсь." Старшая девочка вздохнула.

- Я бы подумал, что ты просто стесняешься." - сказала она успокаивающе. - Многие люди
начинают как застенчивые. Затем есть те, кто решает, что они собираются окунуться прямо
через все, что они думают и чувствуют." Обе девушки одновременно повернулись к блондинке,
которая быстро поглощала его пятую миску. Он по-совиному моргнул в ответ.

- Что?" Хината хихикнула, а Рей покачала головой.

- Во всяком случае, ты, кажется, хочешь что-то спросить. Спрашивай, Хината. Я не уверена,
что всегда смогу ответить, но ты никогда не узнаешь, если не спросишь, - Хината застенчиво
сжала кончики пальцев.

-Я ... мне было интересно, ч-что за тайдзюцу вы двое использовали." - сказала она, слегка
наклонив голову. -Я ... я не видел, чтобы другие шиноби п-пользовались им раньше." Губы Рей
дрогнули.

-Хината. Я не ниндзя. - Хината удивленно моргнула. - Я никогда не обучался никаким
искусствам ниндзя."

-Н-Но это т-тайдзюцу-"

- Хината, каково определение тайдзюцу?" Хината моргнула.

-Я-Это техника ш-шиноби, использующая б-тело и п-потенциально чакру, чтобы д-уничтожить
е-врага." Рей кивнула.

- А мои боевые искусства-это когда я использую свое тело, чтобы нейтрализовать нападающего.
Есть большая разница, - добавила она, когда Хината, казалось, не поняла. - Во-первых, он
предназначен для людей, у которых совсем нет сил. Я почти не тренировала свое тело всю
свою жизнь. Во - вторых, нейтрализовать нападающего означает, что я не сам затеял драку.
Это ужасно для того, чтобы на самом деле напасть на кого-то." Хината казалась смущенной.

-Н-не нападает?" Рей кивнула.

- Это чистая защита. Ну, в том смысле, что кто-то не может напасть на вас, когда вы сломали



ему кости и внутренние органы." Наруто нетерпеливо кивнул.

- И пнул их ногой в живот.-"

-Наруто!" Хината все еще пребывала в недоумении.

-Т-тогда ч-что ... - Рей вздохнула.

- Какая польза от этого ниндзя?" Она закончила. Хината выглядела подавленной, когда она
опустила голову, сильно покраснев. - Все в порядке, это хороший вопрос. На самом деле это
стиль, который предназначен для борьбы с кем-то, с кем вы не хотите сражаться. Это для того,
чтобы сбежать." Хината удивленно подняла глаза.

-Н-Но почему ты п-бежишь от е-врага?"

-Хината,- мягко сказала Рей. - Я же сказал. Я не ниндзя. Я не хочу драться с людьми. Но я
также не хочу, чтобы кто-то подходил ко мне и толкал меня, как будто я совершенно
беспомощна. Это последнее средство, и его можно использовать только в случае
необходимости. Он не должен убивать людей... обычно." Она на мгновение растерялась, потом
покачала головой. - Просто ты говоришь другим людям, чтобы они не связывались с тобой, и
что ты не сдашься без боя." Рей вдруг ухмыльнулась. - Это что-то вроде Наруто."

- Ага! … Подожди, что?" Наруто моргнул, глядя на темноволосую девушку, которая только
отмахнулась. - Он пожал плечами. - Как скажешь. Но учиться все равно очень здорово! И
теперь мне не нужно беспокоиться о том, что кто-то причинит боль моим друзьям!" Он
ухмыльнулся, потирая затылок. - Потому что если кто-то попытается, я могу просто встать
перед ними и надрать им задницы!" Рей гордо взъерошила волосы Наруто.

- Вот именно, герой." Наруто в замешательстве уставился на Рей, потом снова пожал плечами и
повернулся к Хинате.

- Но я собираюсь овладеть им, как только стану Хокаге!" - твердо сказал он. - И я буду
защищать всю деревню, как Четвертый! Он был лучшим Хокаге из всех, и я тоже превзойду
его! Поверьте!" Хината теперь смотрела на Наруто со странным выражением в глазах, и Рей
закатила глаза.

Боже мой. Наруто ошеломил свою первую девушку. Рей внезапно представила себе, как
отбивается от дюжины девчонок,преследующих шестнадцатилетнего Наруто. По крайней мере,
это я одобряю.

Хината взглянула на часы и ахнула. -Я ... я опаздываю!" Она всхлипнула, слезая с табурета.
Наруто моргнул и помахал рукой.



"Что ж, увидимся завтра, Хината-Чан!" - позвал он. Хината замерла и долго смотрела на
Наруто, потом медленно улыбнулась.

-С-Увидимся, Н-Наруто-кун." Она запнулась, затем поклонилась Рей и Наруто, прежде чем
развернуться и побежать вниз по улице. Рей хмыкнула вслед удаляющейся фигуре.

- Она симпатичная. Я одобряю, Наруто-кун." Наруто, казалось, не понял, заставив старшую
девочку ухмыльнуться. - Держу пари, ты не можешь дождаться встречи со своей Хинатой-тян
завтра в школе." Наруто долго смотрел на Рей.

-Ты ведешь себя странно, ни-тян, - наконец сказал он, прищурившись. - Ты хорошо себя
чувствуешь?" Рей нахмурилась, потирая ухо.

- Иногда тебе так трудно поддразнивать меня, Наруто." - проворчала она. - Прекрасно. Вам
придется разбираться с этим самому. Если у тебя будет гарем, не приходи ко мне плакаться."
Она зарычала, вскинула руки и зашагала прочь. Наруто моргнул и последовал за ним.

- А что такое гарем?"

Рей застонала...
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